BCMGUNFIGHTER RING LIGHT MOUNT 1" MOD O M-LOK - RING LIGHT
MOUNT 1" MOD 0 M-LOK

Turns Handheld Flashlight Into Convenient Weaponlight

The Bravo Company BCMGunfighter Mod 0 M-LOK® Light Mount enables you to
attach a compact handheld flashlight to any rifle, carbine, or shotgun with
M-LOK® accessory slots on the handguard or forend. The BCM Mod 0 M-LOK®
mount accepts any flashlight with a 1" O.D. barrel and converts it into a
convenient weaponlight. The BCMGunfighter Mod 0 M-LOK® Light Mount can be
installed flush or offset to the right or left of the forend. Accepts most handheld
tactical flashlights with a 1" O.D. round body Study all-aluminum construction
Matte black hardcoat anodized finish For installation on M-LOK®
accessory-mounting slots only - a KeyMod™ version is also available, sold
separately Dual rings keep the flashlight stable Bravo Company designed the
BCMGunfighter Mod 0 M-LOK® Light Mount to be fully ambidextrous, with a
"minimalist” profile that adds negligible weight and bulk to your gun.

Attributes

Name: RING LIGHT MOUNT 1" MOD 0 M-LOK
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 100026779

Mfr. No.: BCM-LM1-MO-MCMR
Finish: Black

Style: M-LOK

Delivery weight: 0.059kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 76mm

UPC: 812526021533

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die BCMGunfighter
Ringlichtmontage 1" Mod 0 MLOK

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der BCMGunfighter Ringlichtmontage 1" Mod 0 MLOK von Bravo Company.
Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts, um
sicherzustellen, dass Sie die bestmégliche Erfahrung haben.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Produkt regelméaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Bei unsachgemélRer Verwendung oder Beschadigung kann das Produkt geféhrlich sein.
Informieren Sie sich tGber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Taschenlampe sicher in der Halterung sitzt, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie nur Taschenlampen mit einem Durchmesser von 1".

Vermeiden Sie die Verwendung von beschadigten oder defekten Taschenlampen.

Achten Sie darauf, dass die Montage nicht die Funktionalitat Ihres Gewehrs, Karabiners oder Ihrer Schrotflinte
beeintrachtigt.

* Verwenden Sie die Halterung nicht in extremen Bedingungen (z. B. extreme Temperaturen, Feuchtigkeit), die
die Leistung beeintrachtigen kdnnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob Sie alle Teile der Halterung haben.
® Stellen Sie sicher, dass die MLOK® Zubehdrmontageschlitze sauber sind.

2. Installation:
® Positionieren Sie die BCMGunfighter Ringlichtmontage an der gewiinschten Stelle am Forend.

® Befestigen Sie die Montage biindig oder versetzt nach rechts oder links, je nach Ihren Vorlieben.
* Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Halterung sicher zu befestigen.

3. Nutzung:
® Setzen Sie die Taschenlampe in die Halterung ein und sichern Sie sie mit den doppelten Ringen.

® Testen Sie die Taschenlampe, um sicherzustellen, dass sie stabil und funktionsfahig ist.
® Achten Sie darauf, die Taschenlampe bei Bedarf zu entfernen und zu ersetzen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektronikschrott.
® Trennen Sie alle Batterien von der Taschenlampe und entsorgen Sie diese separat.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Kauf
bereitzuhalten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanleitung nicht alle mdglichen Gefahren abdecken kann. Verwenden Sie
Ihr Urteilsvermdgen und befolgen Sie alle drtlichen Gesetze und Vorschriften bei der Verwendung dieses Produkts.



BCMGUNFIGHTER RING LIGHT MOUNT 1" MOD 0
MLOK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BCMGunfighter Mod 0 MLOK® Light Mount. This product is designed to enhance your
firearm’s functionality by allowing you to securely attach a handheld flashlight. This safety instruction guide provides
essential information to ensure safe usage, installation, and disposal of the product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the BCMGunfighter Mod 0 MLOK® Light Mount is used only for its intended purpose.
Always handle firearms responsibly and follow all applicable laws and safety regulations.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the light mount for any signs of wear or damage before each use.

If you encounter any issues or concerns regarding the product, discontinue use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the light mount.

Make sure the flashlight is securely attached to the mount to prevent it from falling during use.
Avoid using the light mount in extreme weather conditions that may affect its performance.

Do not modify the light mount or use it in a way that is not recommended by the manufacturer.

Be aware of your surroundings and ensure that the flashlight beam is directed safely when in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Identify the MLOK® accessory slots on your firearm's handguard or forend.

Align the BCMGunfighter Mod 0 MLOK® Light Mount with the desired slot.

Secure the mount by sliding it into the slot and tightening the screws provided until it is firmly in place.
Ensure the mount is installed flush or offset to your preference (right or left side).

Attach the flashlight by placing it into the dual rings of the mount, ensuring it fits securely.

Tighten the rings to hold the flashlight in place.

o swNE

Usage
® To activate the flashlight, follow the manufacturer's instructions for the specific flashlight model being used.

® Always ensure that the flashlight is functional and fully charged before use.
® Practice safe firearm handling and ensure that the flashlight is used in a responsible manner.

Disposal Instructions
® When disposing of the BCMGunfighter Mod 0 MLOK® Light Mount, follow local regulations for electronic

waste and accessories.
® |f the product is damaged beyond repair, please ensure that it is disposed of in a manner that prevents it from

being used inappropriately.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the BCMGunfighter Mod 0 MLOK® Light Mount, please refer to the contact information
provided on the packaging or the manufacturer's website.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your BCMGunfighter Mod
0 MLOK® Light Mount. Always prioritize safety and responsible usage when handling firearms and accessories.
Thank you for your commitment to safety and compliance.



Guide de Sécurité pour le Support de Lampe
BCMGunfighter Mod 0 MLOK

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de lampe BCMGunfighter Mod 0 MLOK de Bravo Company. Ce guide de sécurité
vous aidera a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement les
instructions et les recommandations cidessous.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le support de lampe est installé correctement avant de I'utiliser.

Vérifiez régulierement I'état du support et de la lampe pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le support de lampe si vous remarquez des piéces cassées ou endommagées.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Utilisez le support uniquement avec des lampes de poche ayant un diameétre extérieur de 1".

Ne modifiez pas le support de lampe ou n'utilisez pas de pieces non recommandées par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dirigez pas la lumiere de la lampe vers les yeux des personnes ou des animaux.
Evitez de toucher la lampe directement aprés une utilisation prolongée, car elle peut étre chaude.
Ne pas utiliser le support de lampe dans des environnements dangereux ou des étincelles ou des flammes
peuvent causer des accidents.
® Assurezvous que la lampe est sécurisée dans le support avant de manipuler votre arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que votre fusil, carabine ou fusil & pompe est déchargé et sécurisé avant
l'installation.
2. Positionnement: Identifiez 'emplacement souhaité sur le gardemain ou le devant de votre arme ou vous
souhaitez installer le support.
3. Fixation:
® Alignez le support de lampe avec les fentes MLOK sur votre arme.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le support. Serrez fermement, mais sans forcer.
4. Vérification: Une fois installé, vérifiez que le support est bien en place et que la lampe est facile a retirer et a
remettre.

Utilisation

1. Installation de la Lampe:
® |nsérez la lampe de poche dans le support.
® Assurezvous qu'elle est bien maintenue par les doubles anneaux.
2. Ajustement: Le support peut étre installé a ras ou décalé a droite ou a gauche selon vos préférences.
3. Utilisation: Activez la lampe et utilisezla selon vos besoins, en respectant les précautions de sécurité
mentionnées cidessus.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du support de lampe et de la lampe de poche conformément aux réglementations locales sur les
déchets électroniques.

®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres ordinaires. Recyclezle dans un centre de recyclage
approprié.

® Sivous avez des doutes sur la maniére de vous débarrasser du produit, contactez votre municipalité pour
obtenir des conseils.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de Bravo
Company ou contacter leur service clienteéle. Assurezvous de garder le recu d'achat pour toute référence future.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre support de lampe BCMGunfighter
Mod 0 MLOK tout en garantissant votre sécurité et celle des autres. Merci de choisir Bravo Company pour vos
besoins en équipement tactique.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
della Luce BCMGunfighter Mod 0 MLOK

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio della luce BCMGunfighter Mod 0 MLOK® di Bravo Company. Questo prodotto
progettato per fornire una soluzione sicura e pratica per fissare una torcia portatile al tuo fucile, carabina o fucile a
pompa. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il montaggio sia installato correttamente prima di utilizzare la torcia.

Non utilizzare il montaggio con torce che superano il diametro di 1" O.D.

Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che possano comprometterne la sicurezza.
Tieni il montaggio e la torcia fuori dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo torce progettate per I'uso con il montaggio BCMGunfighter Mod 0 MLOK®.
Assicurati che la torcia sia saldamente fissata al montaggio prima di utilizzarla.

Non puntare mai la torcia verso gli occhi di persone o animali.

Non utilizzare la torcia in ambienti inflammabili o esplosivi.

Segui sempre le istruzioni del produttore della torcia per un uso sicuro.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che il fucile, la carabina o il fucile a pompa siano scarichi e non pronti all'uso.
2. Installazione:
® Posiziona il montaggio BCMGunfighter Mod 0 MLOK® sullo slot MLOK® desiderato sul guardamano o
sul forend.
® Utilizza la chiave di montaggio fornita per serrare le viti in modo sicuro, assicurandoti che il montaggio
sia stabile.
® Puoi posizionare la torcia a filo o spostarla a destra o a sinistra secondo le tue preferenze.
3. Utilizzo:
® |nserisci la torcia nel montaggio, assicurandoti che sia ben fissata.
® Accendi la torcia e verifica che funzioni correttamente.
® Utilizza la torcia solo in condizioni di sicurezza e in conformita con le precauzioni di sicurezza
specifiche.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in alluminio.

® Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta rifiuti per informazioni sullo smaltimento
sicuro.

® Assicurati di smaltire le torce e le batterie in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, sulle domande o sui problemi, ti invitiamo a contattare il
produttore o il rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la prova di acquisto.

Ti ringraziamo per aver scelto il montaggio della luce BCMGunfighter Mod 0 MLOK®. Seguire queste istruzioni di
sicurezza ti aiutera a garantire un uso sicuro e soddisfacente del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu na Latarke
BCMGunfighter Mod 0 MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytu na latarke Bravo Company BCMGunfighter Mod 0 MLOK. Ten produkt zostat
zaprojektowany w celu zapewnienia wygodnego i bezpiecznego mocowania latarki do broni dtugiej. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i
minimalizowac ryzyko.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.
Nie uzywaj uchwytu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze latarka jest prawidlowo zamocowana przed uzyciem.

Nie przekraczaj maksymalnej srednicy rurki latarki wynoszacej 1" O.D.

Nie modyfikuj uchwytu ani latarki w sposéb, ktéry moze wplyng¢ na ich bezpieczenstwo lub funkcjonalnosc.
Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu, aby unikng¢ uszkodzenia broni lub latarki.

Nie uzywaj uchwytu w potgczeniu z latarkami, ktére nie spetniaja wymagan dotyczacych Srednicy.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Uchwytu:

Wybierz miejsce na broni z gniazdami MLOK, gdzie chcesz zamocowac¢ uchwyt.

Uzyj dostarczonych $rub i narzedzi do zamocowania uchwytu do gniazda.

Upewnij sie, ze uchwyt jest zamontowany stabilnie i nie ma luzéw.

Mozesz zamontowac¢ uchwyt w pozycji rownolegtej lub przesuniety w prawo lub w lewo od przedniej
czesci.

2. Mocowanie Latarki:

®* \Wioz latarke do uchwytu, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona.
® Sprawdz, czy latarka jest stabilna i nie ma luzéw przed uzyciem.

3. Uzytkowanie:

® Korzystaj z latarki zgodnie z jej instrukcjami obstugi.
® Uzywaj uchwytu tylko w warunkach, do ktérych zostat zaprojektowany.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Uchwyt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatdw aluminiowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzebnych informacji, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw do odpowiednich organéw.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktow na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne korzystanie z uchwytu na
latarke BCMGunfighter Mod 0 MLOK.



Sakerhetsinstruktioner for BCMGunfighter Ring Light
Mount 1" Mod O MLOK

Introduktion

Tack for att du har valt BCMGunfighter Mod 0 MLOK® Ljusfaste. Detta faste ar utformat for att sékerstélla en séker
och effektiv anvandning av din handhallna ficklampa pa olika vapen. For att maximera sakerheten och prestandan,
vanligen las igenom dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och fri fran skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Fast alltid ficklampan ordentligt i fastet for att forhindra att den lossnar under anvandning.

Anvand endast ficklampor med en 1" O.D. barrel for att sékerstélla korrekt passform.

Installera fastet p& ett satt som inte blockerar vapenets funktioner eller sikte.

Undvik att rikta ficklampan mot 6gonen pa manniskor eller djur for att forhindra 6gonskador.
Anvand alltid skyddsglasdégon om du arbetar i miljder dar det finns risk for reflektion eller blandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Kontrollera att alla delar ar kompletta innan installation.

Valj en lamplig plats pa ditt vapen for installation av fastet.

Anvand en skruvmejsel for att fasta fastet pa MLOK® tillbehdrsslotarna.

Fastet kan installeras flush eller forskjutet at hoger eller vanster beroende pa dina preferenser.
Kontrollera att fastet sitter ordentligt och ar stabilt innan du monterar ficklampan.

Anvéndning

Montera ficklampan i fastet och se till att den ar sékert pa plats.

Justera ficklampans vinkel for att optimera ljusets riktning.

Testa ficklampan innan du anvander den i falt for att sékerstélla att den fungerar korrekt.
Efter anvandning, ta bort ficklampan om den inte ska anvandas igen inom kort.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala lagar och foreskrifter.
e Atervinn materialet nar det &r mojligt.
® Kassera produkten pa en godkand atervinningsstation for elektroniska enheter om den inte langre &r i bruk.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren genom de angivna kontaktkanalerna pa
produktens forpackning eller webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sékrare anvandning av
BCMGunfighter Mod 0 MLOK® Ljusféaste.



Navod k bezpe€nému pouzivani montaze svétla
BCMGunfighter Ring Light Mount 1" Mod 0 MLOK

Uvod

Gratulujeme vam k zakoupeni montaze svétla BCMGunfighter Ring Light Mount 1" Mod 0 MLOK. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni upevnéni kompaktni ruéni svitilny na vasi zbran. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpecné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim, zda neni poSkozeny nebo opotfebovany.

PouZivejte pouze s kompatibilnimi svitiinami o priméru 1" O.D.

Montaz instalujte pouze na MLOK® montazni sloty.

Udrzujte montaz a svitilnu mimo dosah déti.

P¥i pouzivani zbrané dodrzujte vSechny platné zdkony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.
V pripadé jakychkoliv problém( nebo dotaz( se obratte na autorizovaného prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita.

PTi montazi dbejte na spravné umisténi a zajisténi svitilny.

Vyvarujte se nadmérného utazeni montéaze, které by mohlo poskodit zbraf nebo montéz.
PFi pouzivani svitilny dbejte na to, abyste nesvitili do o€i jinych osob.

PTi manipulaci se zbrani vZdy dodrZujte zasady bezpecné manipulace se zbrani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecna.

Najdéte vhodny MLOK® montazni slot na pfedpazbi.

Umistéte montaz BCMGunfighter Mod 0 MLOK® do slotu.

Pomoci dodaného upeviiovaciho materialu zajistéte montadz na misté.
Ujistéte se, Ze je montaz pevné zajisSténa, ale ne pfilis utazena.

arLODdE

Pouzivani
1. Umistéte svitiinu do montéze, ujistéte se, Ze je sprdvné umisténa a zajisténa.

2. Pred pouzitim zkontrolujte, zda je svitilna funkéni.
3. P¥i pouzivani zbrané dbejte na to, abyste dodrzovali vSechny bezpecnostni pokyny.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje elektronické soucasti.
® Ujistéte se, Ze vSechny Casti produktu jsou spravné odstranény a recyklovany, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu, instalace nebo pouzivani se obratte na svého autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné informace o produktu pfi kontaktovani podpory.



